Gyéri Evangélikus Levéltar

Taréczy Zoltdn hagyatékBzZ-24. doboz tartalma 1.koteg: A
2.kotedd
3.kéteg: C
A./1-35. Vélogatott cikkek periodikdkban 1929-1957.
B./1-21  Ujséagcikkek @ként nyugat-dunantili lapokbol) 1956.0kt.26.-1958al8.
C./1-28. Finn sajtétermékek 1931-1958.
Sor- Cim (téma), szerd Folyéirat Id 6pont Terjedelem | Megjegyzés
szam megnevezése
A/l TZ: Készllés igehirdetésre Lelkipasztor 192%jig. | 333-340.0ld] Nyomtatas
4 lap
Al2. Tyn.: A mintakeresztyén. Titus. Lelkipasztor 92D.dec. 1-4. old. Nyomtatas
2 lap
A/3. Tyn.: Egy szelid galambpar Lelkipasztor 1930.jan. 63-65.0ld. | Nyomtatas
Vizkereszt utani 2. vasarnapra 2 lap 4 példany
ApCsel. 18,1-3
Al4. TZ: Karacsony éitt kardcsony Lelkipasztor 1930.dec. 20-23.0ld. Nyomtatas,
(Advent IV.vas. beszéd anyaga) Osszeizve az
Ezs 9,6 A/5.-¢el,
Osszesen 5 lap
A/5. TZ: Tedd meg a magadét, hogy Isten [sLelkipasztor 1930.dec. 26-27.old. Nyomtatas,
megtehesse a magaét! Osszdizve az
(Karacsony Il. .beszéd anyaga) Al4.-el,
Maté 3, 1-12 Osszesen 5 lap
A/6. Gancs Aladar: Gdzelmek a lelkész Lelkipasztor 1930.dec. 4-8. old. Nyomtatas
életében 3lap
AlT7. Gancs Aladar: Ebreszigehirdetés - - 107-120.0ld. Nyomtatéas
7 lap
A/8. TZ: Ime! c. kdnyvének kritikaja az Uj | Evang.Elet 1934.jan.28. 4-5. oldalon  Teljes folyoirat]
kényvek rovatban II.évf.4.szam. a vonatkoz6
cikknél kihajtva
A/9. TZ: ,...és hivjak nevét: csodalatosnak’| Evang.Elet 1937.nov.7. 334-335.0ldNyomtatas
c. kdnyvének kritikaja az Uj kényvek 2 lap
rovatban
A/10. | Atiszai egyhazkerilet Uj puspoke Evang.Elet 1939.4pr.29. 3.old. Teljes folyoirat
Turéczy Zoltan VII.évf.17.szam
A/11. | Els5 beszélgetés az Gj puspokkel Evang.Elet 1939.m4j.13. | 4-5.oldalon| Teljes folyoirat]
(A Magyar Ertesti kozlése) VII.évf.19.szadm
A/12. | Az egyhaz és az Ujdd Evang.Elet 1940.aug.31. | 2-5.oldalon| Nyomtatas
(részletek TZ plspoki jelentésip VIIl.évf.35.szdm 3 lap
A/13. | Visszatért templomok Evang.Elet 1940.szept.7.| 2-3. oldalon Nyomtatas
(TZ tiszakertileti plispok korlevele) VIII.évf.36.szam 2 lap
és A tiszai egyhazkerilet koZggse c.
cikk)
A/14. | Forr6 sziv — sir6 szem — konyérglek | Evang.Elet 1940.nov.9. 2-3. oldalon| Nyomtatés
(TZ puspdk beszédéba Protestans Napok VIIl.évf.45.szam 2 lap
keretében tartott evang. misszi6i konferencian)
A/15. | TZ: Blumhardt Janos Kristof életrajza EvarigtE 1940.dec.14. 3. oldalon | Nyomtatas
VIII.évf.50.szadm 1lap
A/16. | Ez az Isten akarata! Evang.Elet 1941.aug.23. | 2-4.oldalon| Nyomtatas
(Részletek TZ puispok jelentésdo IX.évf.34.szam 2 lap




TZ-24.

Sor- | Cim (téma), szers Folyoirat Id 6pont Terjedelem | Megjegyzés
szam megnevezése
A/17. | Kiket adjunk Isten szolgalatara? Evang.Elet 1941.aug.30. | 3.oldalon | Nyomtatas
(TZ tiszakertleti puspok jelentésdgb | I1X. évf.35.szam 1lap
A/18. | Oszintén Evang.Elet 1941.nov.8. 1.old. Nyomtatas
(vezércikk — hivatkozassal TZ-nak a reforméacio| |X.évf.45.szam 4 lap
emlékiinnepén a Vigaddban tartott orszagos
Unnepélyen elhangzott beszédére)
A/19. | TZ: Egyhaz és nemzet Prot.Szemle 1941. 1@beld. | Nyomtatas
3lap
A/20. | Alom és latomas Evang.Elet 1942.apr. 2-3.0ldalon | Nyomtatas
Joel 2:28 2 lap
(TZ puspok temetési igehirdetése D.kovacs Sarjdor
koporséjana
A/21.. | Nekrolég - D.Kovacs Sandor Evang.Elet 1942. 2-4.0ldalon| Nyomtatéas
elhunytakor 2 lap
A/22. | Hadi lzemek Evang.Elet 1942.aug.8. 2-4.oldalon| Nyomtatas
TZ tiszakerlleti puspdknek az egyhazkeruleti X.évf.32.sz&m 2 lap
kozgyilés elé terjesztett évi jelentééé
A/23. | Mit kivan a hdbora az egyhaztél? Evang.Elet 1942.aug.15. | 2-4.oldalon| Nyomtatas
TZ tiszakerlleti puspdknek az egyhazkeruleti X.évf.33.szam 2 lap
kozgyilés elé terjesztett évi jelentéséb
A/24. | Kivégezze az egyhaztarsadalmi Evang.Elet 1942.0kt.24. 2-6.0ldalon| Nyomtatas
munkéat? X.évf.43.szam 3lap
TZ plispoknek az Egyhaztarsadalmi Konferencign
elhangzott éladasa
A/25. | Finnek és magyarok Evang.Elet 1942.0kt.31. 3-4.oldalon| Nyomtatas
TZ nyilatkozata a Magyar Erteéitek X.évf.44.szam 1lap
A/26. | Gaudy L&szI6 értékelése TZ: Azils | Prot.Szemle 1942. 252.oldalon Nyomtatas
papszentelési beszéd c. (1941.) 1lap
konyvéll (Kényvek és irék rovatban)
A/27. | - Danhauser L&szl6 sorai Kunosd@en | Evang.Elet 1943.jan.2. 5. és 6-7.0ld.Nyomtatés,
misszionariusrél (5.oldalon) Xl.évf.1.szam 2 lap sérilt lapok
- Hamvas Jézsef: Turmezei Erzsébet (6-
7.oldalon)
A/28. | Részlet TZ tiszakerilleti plspok Ujévi | Evang.Elet 1943.jan.9. 3. oldalon | Nyomtatas
korleveléls| X1.évf.2.szdm 1lap
A/29. | Ujabb erdélyi példa Evang.Elet 1943.jal.3. 2.oldalon Nyomtatas
(beszadmol6 TZ erdélyi latogatasarol) | Xl.évf.27.szam 1lap
A/30. | A vigasztal6 egyhaz Evang.Elet 1943.aug.28. | 2-3.oldalon| Nyomtatas
(részlet TZ tiszakerdileti plispdknek a X].évf.35.szam 2 lap
f.6.szeptember 1-én tartando keruleti kdizgy elé
terjesztett jelentéséb
A/31. | A felekezetkozi helyzet Evang.Elet 1943.szept.25 5-6.oldalon| Nyomtatas
Részlet TZ puspoki jelentésib X1.évf.39.szdm 1lap
A/32. | Mit kdvetel Krisztus az egyhaztél? Evang.Elet 1944.jal.29. 2-3.oldalon | Nyomtatas
(részletek TZ tiszakerileti plispoknek az XIl.évf.32.sz&m 2 lap
egyhazkerileti kozdyés elé terjesztett
jelentésébl)
A/33. | TZ: Es” (bekdszorit helyett) Lelkipasztor 1957.méarc.- | 4-6.old. Teljes folyodirat
1Tim. 4,16 XXXII.évf.1- apr.
2.szam
A/34. | TZ: Egy zsoltarige fényében Lelkipasztor 1957.maj. 125-127.old.  Teljes folybirat
Zsolt 126,3 XXXII.évf.3.sz. (nyomtatasi hiba
(Kapi Béla puispok koporséja mellett) kézi javitasaval)
A/35. | TZ: Jézusé a gyelem Feltamadott! 1957. 3-4.0ldalon | Teljes kiadvéany
(Hasvétievangélium)
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TZ-24.
Sor- | Hirlap megnevezése, cim (téma) fihont Terjedelem | Megjegyzés
szam
B/1. Gyér-Sopron megyei Hirlap 1-2.old. 1956.0kt.26. 1lap Nyomtatas
B/2. Gyér-Sopron megyei Hirlap 1-2.old. 1956.0kt.27. 1lap Nyomtatas
B/3. Gyér-Sopron megyei Hirlap 1-2.old. 1956.0kt.28. 1llap Nyomtatas
B/4. Gyér-Sopron megyei Hirlap 1-2.old. 1956.0kt.29. 1lap Nyomtatas
B/5. Gyér-Sopron megyei Hirlap 1-2.old. 1956.0kt.30. 1lap Nyomtatas
B/6. Gyér-Sopron megyei Hirlap 1-2.old. 1956.0kt.31. 1llap Nyomtatas
B/7. Gyér-Sopron megyei Hirlap 1-2.old. 1956.nov.1. 1lap yohitatas
B/8. Gyér-Sopron megyei Hirlap 1-2.old. 1956.nov.3. 1lap yohitatas
B/9. Kisalfold 1.évf.3.sz. 1-2.0ld. 1956.nov.10, 1 lap Nyomtatas
B/10. | Igazsag |.évf.5.sz. — a Forradalmi Magyanvémiség és | 1956.0kt.30. 4 oldal Nyomtatas, teljg
Ifjusag lapja napilap,
hajtasoknal kissé
sérilt
B/11. | Magyar Flggetlenség l.évf.4.sz.— a Magyankiti 1956.nov.1. 4 oldal Nyomtatas, teljg
Forradalmi Bizottmany lapja napilap, kissé
sérlilt,
2 példany
B/12. | Szabad Nép 1-2. old. 1956.0kt.28 1 lap Nypdéas
B/13. | Szabad Nép 1956.0kt.29. 4 oldal Teljes napilap
B/14. | Hazank I.évf.2.sz — fliggetlen politikai Hapi 1956.nov.10. 1-2.oldal Nyomtatas
1lap
B/15. | Gyr dolgoz6i! — ropirat - A/5 1 old. Nyomtatas
B/16. | Szovjet katonai varosparancsnok 3-as szamanpsa 1956.nov.11. | A/2 1 old. Nyomtatas,
(Parulyérnagy) Gyoér plakat
B/17. | Uj Ifjisag IV.évf.46.sz.- a CSISZ Szlovaki&hzponti 1956.nov.5. 1lap Nyomtatott,
Bizottsaganak lapja magyar nyeli,
teljes lap, kissé
sériilt
B/18. | Ujszd IX.évf.310.sz.— Szlovakia KommuniBgrtjanak | 1956.nov.6. 1llap Nyomtatott,
napilapja magyar nyeli,
teljes lap
B/19. | Neuer Bildbericht unseres Reporter aus Bustape 1956.0kt.30. 8 old. Nyomtatott,
In: Bilds Telegraf Bécs német nyeli
B/20. | Evangélikus lelkészkonferencia dBytt 1957.dec.4. 1-2.oldalon | Nyomtatas
In: Kisalfold 1lap
B/21. | Gisz JOzsef: Az &llam és az egyhaz viszonya keivez | 1957.dec.8. 3.oldalon Nyomtatas

In: Magyar Nemzet

1lap




TZ-24.
Sor- | Hirlap, kiadvany megnevezése (cim, téma) fhont Terjedelem | Megjegyzés
szam
C/1. KARJALA No.181. 1931. 4 old. Finn nyely
Ujsag, a 3. és 4.
oldal lapjanak
fele hidnyzik
C/2. UUSI SUOMI No.161. 1931. 16 old. Finn nyielv
Ujsag, teljes
lapszdm
C/3. KOTIMAA No.44. 1931. 1. és 2. old. | Finn nyehi
benne: - 1. oldalon: Neljannen suomalais-ugrilaisen 1lap Ujséaglap
kulttuurikokouksen alkaessa (részben magyar fiyelv
kdszonbvel)
- 2. oldalon: Neljas Suomalais-Ugrikain
kulttuurikokous c. cikkek
C/4. Igehirdetés — elhangzott a finn-ugor kulturp@sszus 1931.jun.16. Kb. A/5 Magyar és finn
idején tartott istentiszteletben mérefi 4 nyelven,
Zsolt 119:45 oldal, 1 lap nyomtatott,
félbehajtva szélein kissé
sérult
C/5. Pesonen Mattbfanfelligyeb beszéde a IV. Finnugor 1931.jun.18. Kb. A/5 Magyar és finn
Kulturkongresszus zaréiinnepélyén méreti 4 nyelven,
oldal, 1 lap nyomtatott
félbehajtva
C/6. Pikahavaintoja Unkarin elamast 1931. Kivagott Finn nyeli
In: KOTIMAA No.46. Ujsagcikk (2
hasab)
CI7. PYHAKOULULEHTI No.8. 1935. A/5 8 old. Finn nyeli
benne: Tervehdys Unkarista 4 lap evang.kiadvany,
114.oldalon TZ irasa teljes példany,
nyomtatas
C/8. Herattgja — Kirkollis-yhteiskunnallinen sandefi 1935. 4 old. Finn nyely
No.20. Ujsag, teljes
benne: 2. és 3. oldalon: Suomi Unkarissa c. cikk lapszdm
C/9. UUDENMAAN SANOMAT -suomalaisen vaeston 1935. 4 old. Finn nyely
aanenkannattaja uudellamaalla No.59. Ujsag, teljes
benne: 1. és 2. oldalon: En min& rakasta hantééPu lapszam, kissé
jonka unkaril. Kirkkoherra Zoltan Turoczy piti paen sérilt, szélén 2
tuomio-kirkossa 14.5.1935. sor kéziras
C/10. | POHJOLAN SUUNTA - Isanmaallisen Kansanliikikee | 1935. 4 old. Finn nyely
aanenkannattaja No.142. Ujsag, teljes
benne: 1. és 4. oldalon: Kirkolliset heratysliikkge lapszam
maallikkoly® — kiinnittéavat unkarilaisen tuomiorastan
mielta. — Veljesmaan pappismies tutustumassa
Pohjanmaalla laestadiolaisuuteen. — Trianonin rauha
painaa leimansa Unkarin kirkolliseenkin elamaarcildk
C/11. | AAMULEHTI — Lauantaina kedkuun 8. paivan®.h62. | 1935. 10 old. Finn nyelv
benne: 1. és 6. oldalon: Jalkaisin ja polkupyoriléulkee Ujsag, teljes
Unkarin nuoriso suuriin kristillisiin kokouksiinsa. cikk lapszam
C/12. | VAASA No.153. 1935. 5. és 6. old. | Finn nyeli
benne: 6. oldalon: Kiuruveden herattajajuhlat kk ci 1lap Ujsaglap, kissé

sérilt




TZ-24.
Sor- | Hirlap, kiadvany megnevezése (cim, téma) fhont Terjedelem | Megjegyzés
szam
C/13. | SAVO No.174. 1935. 1. és 2. old. | Finn nyehi
benne: 2. oldalon: Uskontopedagogisten kurssien 1lap Ujséaglap
viimeinen kokouspaiva oli eilen. — Rovasti Turo¢ay
terveiset Uukarin luterilaiselta kirkkokansaltecikk
C/14. | KESKISUOMALAINEN No.186. 1935. 1. és 2. old. | Finn nyehi
benne: 2. oldalon: Hengellisen elaméan syventamislsta 1lap Ujsaglap
— jatkettiin tAalla eilen runsaslukuisen yleisojonlollessa
mukana c. cikk
C/15. | KOTIMAA No.45. 1935. 7. és 8. old. | Finn nyehi
benne: 7. oldalon: ,Tuhanten virsien maa” — Suomi 1lap Ujséaglap
unkarilaisen silmin néhiyna c. cikk
C/16. | KOTIMAA No.24. 1940. 1. és 2. old. | Finn nyeli
Benne 1. oldalon: ,Me lakkaamatta rukoilemme 1lap Gjséaglap, kissé
veljiemme puolesta” — Unkarin Evankelisen kirkon sérilt
piispainkollegio tervehtii Suomen kirkkoa c. cikk
C/17. | KOTI JA KASARMI — Otthon és Kaszarnya — finn 1941. 12 old. Magyar nyelv
katonalelkészek lapja 11.évf. No.17. Ujsag, teljes
lapszdm
C/18. | Unkarissa on heratys — sdilyttanyt kirkoliseiman 1947.marc.28.| UjsagkivagasFinn nyel,
In: KOTIMAA 2 haséb sériilt, nehezen
olvashat6
C/19. | KOTIMAA No.79. 1956.nov.2. 8 old. Finn nydiv
benne: tébb magyar vonatkozasu cikk Ujsag, teljes
lapszam
C/20. | KOTIMAA No.80. 1956.nov.6. 6 old. Finn nydiv
benne: 1. oldalon magyar vonatkozasu cikkek Ujsag, teljes
lapszam
C/21. | KOTIMAA No.81. 1956.nov.9. 8 old. Finn nydlv
benne: 1.oldalon magyar vonatkozasu cikkek Ujsag, teljes
lapszam
C/22. | KOTIMAA No.82. 1956.nov.13. 6 old. Finn nydiv
benne: 4 oldalon magyar vonatkozasu cikkek Ujsag, teljes
lapszam
C/23. | KOTIMAA No.83. 1956.n0v.16. 6 old. Finn nydiv
benne: 1.oldalon magyar vonatkozasu cikk Ujsag, teljes
lapszam,
hajtasoknal kissé
sériilt
C/24. | KOTIMAA No.84. 1956.n0ov.20. 6 old. Finn nydiv
benne: 1. oldalon: Piispat Dezséry jad/etonneet c. cikk Ujsag, teljes
lapszam
C/25. | KOTIMAA No.85. 1956.nov.23. 8 old. Finn nydiv
benne: 1 oldalon: Piispa Ordass: Tietoisuus ulketeai Ujsag, teljes
kirkkojen veljesrakkaudesta on meille téarkeintadkk c lapszam
és
mas magyar vonatkozasu cikkek
C/26. | KOTIMAA No.86. 1956.nov.27. 6 old. Finn nydiv
benne: 1. oldalon magyar vonatkozasu cikkek Ujsag, teljes

lapszam




TZ-24.

Sor- | Hirlap, kiadvany megnevezése (cim, téma) fhont Terjedelem | Megjegyzés

szam

C/27. | KOTIMAA No.90. 1956.dec.11. 8 old. Finn nyélv
benne: tdbb magyar vonatkozasu révid cikk Ujsag, teljes

lapszam

C/28. | Aikamme julistajia: Kolmasti erotettu piisgaltan 1958.ma;j.1. 8 old. Finn nydlv
Taréczy Ujsag, teljes
In: SANA No.18. 4.oldalon lapszam, a 4.

oldalhoz kihajtva




